Лекция №1 Предмет грамматики
Термин грамматика (др.гр.grammatike, дериват от gramma – буква).Используется для обозначения грамматич.строя языка, отрасли языкознания, изучающей этот строй и учебника, содержащего сведения об этом строе.

В опред. период развит. лингвистики термин грамматика понимался более широко.Понимался не только грам. но и фонетич. строй языка, или как искусство красноречия. Изредка употребляется метафорически как «правило, строй» (грамматика мысли). 

Разделы Гр-Ки: Традиционно сост. из 2 разделов Морфологии и синтаксиса. Морф. изуч. словообразование и словоизменение. Объект морф. как науки о словоизменении – морфологическая структура слова (корень, префикс, флексия).Объект морф. как науки о словооизмен. – парадигматика слова, т.е. изменение его формы по имеющимся у него словоизменит. категориям (число у сущ.,время у глаголов). Синтаксис изучает теории словосочет.(типы синтаксич. связей, типы словосочет.) и теории предложения (учение о структурных и коммуникат. типах предлож, способах связи внутри сложного предлож.). 
Последнее время стали выделять грамматику текста, заним. анализом и способом связи между предлож., типологии текста и т.д. 

Типы грамматик:1.Описательные(дескриптивные)Носит констатирующий зарактер давая опсиная фактического состояния грамматич. подсистемы данного яз-а. По ней можно судить о строе данного яз-а.

2. Объяснительные (экспланаторные).Объяснение особенностей строя яз-а, носят комментир. хар-р

3. Синхронные. Описывают состояние грам. подсистемы яз-а на определенном этапе его развит. 

4. Диахронные(исторические). Описывают становление и изменение грам. подсистемы яз-а. Все это деление относительно.
Принято разделять грамматическую норму и узус (превалирующие тенденции в употребелении яз-ых форм). На практике сложно провести четкие границы.Структура любого яз-а складывается индуктивно на основе бесчисленных случав употребл. языковых форм, а затем появляются грам. описания яз-а, кот. фиксируют имеющиеся в нем грам. явления. Затем возникает задача кодификации яз-а, что влечет за собой появление нормативных грамматик, кот. и знаменуют собой появление в языке язык. нормы.С появлением этих грамматик яз-к не останавливается в своем развитии, а идет дальше ( в связи с соц. условиями),  это ведет к конфликту с нормами… и т.д.Грам. норма иузус постеп. перетекают друг в друга. Пуризм- любая инновация – это покушение на чистоту яз-а.
Постановка вопроса о связях грамматики с другими науками вытекает из концепции уровневой стратификации яз-ка, где яз. представлен как иерархия уровней (фонетический, лексический, фраземный)за каждым из кот. закреплен соответствующий раздел языкознан. Однако все это условно и живой язык невозможно разложить на уровни. С фонетикой гр. связывает то, что любая грам. форма прежде реализуется как звуковая. Эта связь проявл. в том, 1) что фонетические средства (ударения)используются для различения частей речи(‘export exp’ort). 2) эти же фонетич. средства служат различению отдельных слов и словосочетаний ‘mad ‘doctor сумасшедший врач и ‘mad doctor (ударение только на первое слово) доктор лечащий душевнобольных людей) и т.д.
Связь гр. с лексикологией – они имеют общий объект – слово, правда рассматривается оно с разных позиций. В конце 20 в .даже появились «лексические грамматики».Также невозможно описать с чисто лексич. позиций статус и нормы поведения  в речи таких групп слов как междометия, предлоги, союзы и т.д. 
Связь со стилистикой – стилистика занимается грам. деформациями в то время как грмматика – это свод правил. 

Лекция №2Грамматическое значение.
 Это содержательная сущность, объединяющая группы слов и типы предлож. на основе неких обощенных семантических параметров (предметность, действие, объект и т.д.)Его целесообразн соспоставить с лексич. У них есть сходства и различ. Сходства: оба принадлежат к содержательной части яз.единиц, являются единицами плана содержания, и оба носят абстрактный хар-р. Иногда говорят что лексич. знач. противопоставлено грам. как более конкретное более абстрактному. Если взять для примера глаголы, обзнач. вполне «наглядные» действия (to go, to ring), без привязки к действующим лицам они будут абстрактны. Различ.: 1)лексич. знач. более многочисленны, т.к. привязаны к конкретным единицам. (a table, a house, a bird свое лексич.знач.,но объединены одним грамматич «предметность»).2) лексич. знач. индивидуальны, а грам. надыиндивидуальны (это связано со свойством грамматики обобщать, им не нужно конкретного слова чтобы выявить свойство). 3) грам. знач. в диахронном плане более позднее чем лексич,.т.к. обобщает массы лекс. знач 4) Грам. знач. выявляется у всех единиц лексикона, а лексич. – нет (например у артиклей, предлогов утрачено). 5) система лекс. значений идиоэтнична. т.е. специфична для каждого яз-а, а система грам. значений универсальна. 6) лексич. значен. м.б. выявлено только у слов, а грам. охватывает и область синтаксиса, играя в нем роль базовой семантики предл.
Грамматическая форма. Имея дело с грам., а нес морфолог. формой или просто формой мы имеем дело с понятием содержательным а не формальным.Возожен двоякий подход к внешней стороне лингв единиц. С одной стороны можно рассматривать морфолог. структуру слова ( на соединении морем и т.д) а друг. грам.(множ. число, образ. от ед.ч. и т.д.). 
Грам. категории. Делятся на след. типы: 1) именные (характеризуют именные части речи, их категории падежа, рожа, числа и т.д.) и глагольные (катег. вида, наклонения, залога и т.д.) Одни и те же грам. катег. могут охарактер. и глагол и имя, например категор. числа. 

2) Общие и частные. Соотношение этих категорий понимается двояко. Иногда имеется в виду, что эта категор. не имеет конрет. языковой привязки (категория времени вообще например в англ. языке или катег. числа вообще). Или Общая катег. – это категор. присущая данному языку, а частная – субкатегория, кот. в совокупности с др. категорией образует общую. Напр. общая категория числа, а частная катег. единственного числа, множ.числа. 3) словоизменительные и классификационные.Словоиз. реализуются путем противопоставления двух или более язык. форм на уровне парадигматики. Не закреплена постоянно за словоформой (в англ. яз. это грам. категории числа сущ., степеней сравн. прил., времен глаголов). Класс. категории явл. постоянным признаком данной лексемы. Выявляются путем противопоставления данной лексемы другим лексемам схожей грам. природы(катег. переходности-неперходн. глаголов, одушевл-неодуш.сущ.)

4) Морфологич. и синтаксич. Морф. относятся к морфологии. В них водят катег. числа, падежа, рода, залога и т.д. Синтаксич – к синтаксису (перех. неперходн., сочинение, подчинение, предикативность, модальность см. 5 лекц.)

5) Открытые  и скрытые. Открытые всегда можно определить по словоформе, не обращаясь к контексту (table –ед.ч., tables мн.ч.)Скрытые (криптотипы) – выявляются лишь в контексте. Напр. переходность или непереходность глагола. He walks in the park every evening (глагол to walk  в контксте неперех), He walks his dog in the park (перех).
Любая грам. катег. выявляется в противопоставлениях или оппозициях.

Типы оппозиций. Можно класс. по 2 признакам: коллич.и кач. По коллич.: бинарные (представлены лишь двумя членами),ед.ч. – мн.ч.,активный залог – пассивный. Тринарные ( предст. тремя членами. Изъявит. наклонение I am writing – повелит.Write! – условное I would write)Многочл.оппозиции  - напр. катег.времени англ гл (прост.прош. wrote – простое буд. I will write, простое наст.wtite, будущее в Прош. would write).
По качеств. признаку: эквиполентные, привативные, градуальные. Члены эквип.оп. одинаково сильно проявл.признак той грам. катег. в рамках кот. противопоставлены. Напр. ед.ч.-мн.ч.table-tables. Привативные оп. Примером ярко служит оппозиция по кат. рода в классе русских имен сущ. продавец-продавщица.1 член не маркированный, по нему трудно установить пол, второй маркированный.Градуальные оппозиции: почти всегда более чем двучленны, противопоставления внутри оппоз. основываются на интенсивности выражения данного содержательного признака. Сам содерж. признак способен к градации. К типичным град. оп. принадл. оппозиции стпеней сравнения прил и наречий great-greater-the greatest. Положит. ст.сравн.,сравнит. и превосходн.Признак нарастает. 
Нейтрализация оппоз. происходит в речи, т.к. она живая, а не механическая.Оппозиция исчезает,члены перестают быть противопоставленными. (A table is a piece of furniture здесь table не ед.ч., а класс предметов).

Грам. способы. Всякое содерж. должно быть выражено,т.е. должны быть приемы  выраж. содержат. стороны языка. можно разделить на два типа – синтетич. и аналитич. Кроме того их можно разделить на широко представленные,продуктивные, типичные для данного яз-а и нетипичные. 
Синтетич.способы:1)Внешняя аффиксация – присоед. к корню слова аффиксов (tabke-tablea, walk – walking форма герунд и прич.1)

2)Внутр. флексия. Грамматически значимое фонетич. чередование в корне слова. Продукт.Образуются основы большинства неправ. глаг. man-men, goose-geese). 3)суплетивизм – образование форм слов от разных корней go – went) Непродукт.4)Ударение – меняет частеречную принадлежность ‘export – to exp’ort).Непродукт.способ

Аналитические способы: 1)Вспом. глаголы при образ аналитич. форм гл. has done. Продукт.2)Порядок слов. Paper wall-wall paper (wall – определение)продуктив.3)Внешняя категоризация выявляется посредством соотнесенных с ним  в реч. цепи элементов. All my family are early risers – all my family is big. Понятна категория  числа  сущ. family из природы соотнос. с ним эл-ов.4)Редупликация – удвоение.Непродуктивен. He was ve-very sad.
Лекция №3Англ.грамматика в типологич. аспекте.

Морфологич.типология.Впервые построить научно-обосн. лингв. типологию удалось в нач.19в. Вышла книга Шлегеля «О языке и мудрости инд. народов»Предлагал раздел. все языки на флективные и аффиксирущие. Но оно было оч. грубым, было скорректир. его братом «О провансальском яз и лит-ре» где добавл. еще аморфный тип. Позже Гумбольдт предложит четырезчелнную класс. Сущ. по сей день.
1.Флективный тип: осн.признак – наличие внутр.флексии, т.е. чередование в корне. При этом не искл.наличие и внешней флексии. Для яз.данного типа зар-но несколько склон. в классе имен и спряжений в классе глаг. Характерной чертой еще явл. синтетосемия,т.е. взаимно многозначное соотнош между аффиксом и выражаемым им значен. Один и тот же аффикс может передавать посредством одной морфемы (синкретично) неск. грам. знач. и наоборот. Напр.книгу (аффикс –у выраж. грам.категорию числа ед.ч. и вин.пад., однако данные грам. субкатегории м.б. выражены и др. аффиксом, например –а в словоформе человека). Нулевой аффикс (флексия) может характ. исходн. форму слова, но не только.(Стол – исх.форма, рук – множ.чел род.п.) Еще одна важн. хар-ка – наличие разных фонетич. процессов на морфемных швах, из-за чего границы мду морфемами стан. трудоразлич. Детский дет- и ск- сливаются в аффрикату ц.Сепир назвал такие яз-и фузиозными (от англ fusion плавка, слияние).

В завис. оттого наск. бедно или богато представлена словоизменит. морфология принято делить флект. яз на 2 подтипа: 1)аналитический (бедная) 2)синтетический (богат).

Рус.яз – флективно-синтетич. Англ. яз. аналитический. В нем есть внутр.флексия mouse-mice, внешняя флекс. table-tables, синтетосемия knows флексия –s синкретично передает знач. числа ед.ч.,времени наст.прост.,лицо третье. C др. стороны форма Прош вр.может образ с пом внешн.аффикаса ed, или нулевого аф. put, cut, сущ. и супплетивные формы (was, went)Но в нем нет налич. нескольких склонений и спряж. и фузий.

2. Агглют. тип формообразование, заключ.  приклеивании нескольких аффиксовк корн и друг другу. Характеристики:1 Морфемные швы  (границы мду морфемами) четко различимы. 2. Исходная форма слова всегда безаффиксна 3. Отсутств. системы склон. и спряжений.4.Наблюд. гаплосемия – взаимно однозначное соотношение между единицами плана выраж. и содерж. Напр. мн.ч. сущ. всегда передается одним и тем же аффиксом  этот аффикс имеет только данное знач. Тюркские и финоугорские яз.
3.Инкорпорирующий тип – наличие слов-предложений, т.е. комплексных многокомпонентных слов, способных к предицированию. Предикативн. ф-ция выполн. благодаря наличию в составе слов-предлож. предикативной синтагмы, включавшей глагол, обозначающий предикативный признак, и номинативную часть речи, обозначающую носителя предикативного признака. Кроме предик. синтагмы в слова-предлож. могут входить второстепенные чл.предл. – атрибуты. Языки народов кр.Севера. 
В англ. я тоже есть такие цепочки There was a don’t-touch-me-or-I-shall-kill-you expression on his face

4 Изолирующий тип – отсутствие или крайняя судность словоизменит. флексий – это ведет к повышению роли порядка слов в предл.,т.к. именно позиция зарактеризует частеречную принадлежн. и его синтаксич.функц. Т.к. слово зол. яз-а взятое вне контекста явл. грам. не оформленным Шлегель назвал данный тип аморфным, но данный тип не прижился, т.к.яз. не может быть без формы. Яз. юго-вост.Азии. 

Выводы 1.Тип яз-а явл. абстракцией не представленной ни в одном реальном яз-е в чист. виде. Это скорее привалирующая хар-ка2.Совр. англ. политипологичный (Гумбольдт),т.е. обнаруживает те или иные характерные черты всех типов3.Англ флективно-аналитический с ярко выраж. изолир. тенденциями. Police police police poll (полиция охраняет полицейский участок.
Синтаксич. типология. По морф. признакеу более распростр. типологизация, но не единств. Выдел. 3 типа яз-ов: 1)номинативный 2)эргативный 3)активный

1Номинативный – отсутствие объекта при переходном глаголе, противопоставление акт. и пас. залогов, семантич. противопоставление субъекта и объекта при перех. гл., наличие прямого (именит) и косвенных падежей в имени. Англ яз. относ. к данному типу, как и рус. и др. индо-европ.яз.

2)Эргативный – наличие эргативной конструкции (субъект в эргативном падеже, переходный гл. и объект в абсолютном пад.) Если абсол. падеж иногда ставился в сравнение с им. падежом яз.номинативного типа, то эргативному пад. нет аналогов. Иногда встреч.  детские высказ. me likes it относящ к отрицательному язык. материалу. К эргат. типу кавказский яз

3) Активный тип -  с синтакс. точки зрения данный тип характ. противопоставлением активной и инактивной конструкций, что связано с противопост. акт. и инакт начал. Активность и инакт. – грам. категория, характ. имена сущ. и похожа на кат. одушевленности в индоевр. яз. Класс имен прил отсутствует. Южная Африка. Англ. яз. не имеет никаких черт данного т. 
Итак, ан.яз.явл. номинативным, флективно-аналитическим с ярко выраж. изолир. тенденциями,  и элементами аглютации и инкорпорации. 

Лекция №5

Категория модальности
До конца не изучена.Отсутствует общепринятое опред. модальности.В линг.два осн. подхода к кат. модальности: широкий и узкий.

Широкий – м. – категория предлож.,выражающая отношение его содержания к действительности с точки зрения говорящего и включ.такие аспекты высказ. как его эмотивность или экспрессивность, коммуникатив.установка, отрицание,время, оценочность. Такое понимание свойственно отеч. русистике (Виноградов). В данном подходе много трудностей и компоненты, трактуемы как модальные, нецелесообр. считать таковыми т.к.:эмоции – это психофизич.деят.чел-а, а модальность – категориальный уровень яз-а как одной из форм мышления, эмоция это чувственное отражение, а модальность – категория соотносимая с процессом мышления. Эмоции могут быть выражены, описаны, модальность не поддатеся описанию и т.д. Эмоции выраж. лексически а модальность грамматически.  Оценка – ментальная категория, ее природа – природа «вторичной реальности». Оценка обычно выражается описательно. Коммуникат. установка предлож. и его модальность – разные вещи т.к. предложение допускает трехуровневую интерпретацию: грамматическая структура (формальный Ур), содержательная стр (семант.ур) и уровень организации высказвания (коммуникативный Ур.) Что каксается времени и категории модальности, многие отмечают что мод. явл. вневременной сущностью. Модальность и отрицание – отрицание м.б. формально не выоаэенным ил имплицитным, а модальность всегда внешне выражена. Среди средств выраж. отрицания проидуктивно использ. отрицат. аффексы unhappy, immobile. Модальные знач. так не выражаются. 
Многие авторы отказ. от широкого толков. модальности и занимается разработкой более узкого ее понимания. Оно базируется на ее истолковании в логике, откуда и было заимствовано данное понятие. 

Модальность в логике. 
Модальность: Объективная и Субъективная. Объект. – алетическая и деонтическая. Алетическая – аподиктическая и ассерторическая. Субъективная – эпистемическая и аксиологическая. М-ть – одна из основных логических форм – суждения. Универсальная формула суждения S есть P, где S – субъект суждения (то, что является предметом мысли о чем думают и говорят) P – предикат суждения  (то, что мыслят или говорят о субъекте суждения) а есть  - связка (копула). Суждение формализуется как повествовательное предл. где субъект – подлеж,а предикат – сказуем.Предметы нас окруж. – субъекты, а их признаки – предикаты. Признаки могут быть присущи предметам в разн. степени.

Необходимый признак – характериз. предмет неизменно, при любых условиях. Winter comes after autumn (winter субъект).Субъекты характеризуются теми признаками кот. им приписываются, но не только ими. Уточненная формула таких суждений S необходимо есть P (в шкатулочной записи, предполагающей вынесение за скобки модального оператора, формула выглядит [необходимо, что [S есть P]], модальность таких суждений будет назыв. аподиктической (т.е. достоверной, неопровержимой)
Возможный но не необход. Peter is a good student (Peter субъект).Им припис. признаки, кот. они обладают, но при других условия могли бы не обладать. Модальность таких сужд. – ассерторическая (утвердительная), а их уточн. формула  S, возможно ,есть P (в шкатул.записи [возможно, что [S есть P]])

Аподектичесую и ассерторич. модальности можно объединить, они носят объективный хар. Их рассматривают как подвиды одного общего типа объективной модальности – алетической. Еще один вид объект.-модальных отношен. – деонтические (учение о долге).Д.м. – модальность норм, устанавливаемых социумом и регулир. обществ. поведение людей. Нормы бывают юридические и этические. Первые возник. позже. Пример. д.м. man must be honest, you are not allowed to smoke here. Уточненная логич. формула S должно быть P или [должно,что [S есть P]]).Д.м. объективна, т.к. правила озватывают всех людей. Логика не только занимается констатацией существования в мире предметов и из признаков но и тем, как они отражаются и познаются людьми. Жанный раздел логики – эпистемология. В соотв. с ее положениями процесс познания вкл. не только предмет с его признаком (объект) но и познающего мир чел-ка (субъект позн). Отражение в стоуктуре предложен. меры познанности человеком степени присущности признака предмету – субъективная модальность. Если процесс Познания предмета достиг стадии знания, то формула I know that [S is P]. Процесс познания многоступенчатый от it seems to me that до I am sure that.В логике признается, что в суждениях мнения реализуется эпистемическая модальность, кот,, носит субъективный хар-р.Субъективно-модальные эпистемические отнош.  – это отношения к отношениям: они выражают степень познанности субъектом мыслит. деятельности  степени присущности признака предмету.
Другой вид модальности субъективно-модал. отнош – аксиологическая, через кот. человек оценивает внешний мир через призму добра и зла, кот. в языке выражаются абсолютными оценочными предикатами – плохо-хорошо. 

Статус языковой категории модальности. Грам.категории могут изначально отражать некот. параметры внешнего мира – отражательные или рефлексивные категории. К ним относ. катег. числа им.сущ.,рода им. сущ.,степ.сравн.прил. и др. Категория рода например восходит к естеств. разл. полов в живой природе. Другие гр. катег. появл. как результат мыслительных процессов человека, игр ума – гносеологические или когнитивные кат. (катег.залога, наклонения глагола, артиклевой детерминации, дейксиса)
Сущ. еще грам. катег, появившиеся с целью обслуживать внутренние механизмы яз-а – языковые или внутриязыковые (категории падежа, числа, лица глагола  и т.д.)

Категория модальности в содержательном аспекте  является рефлексивно-когнитивной, а по признаку своей уровневой принадлежности – синтаксической. К числу синтаксических еще относ. категорию предикатности.
Модальность и предикатность. В логике отмечено, что присущий вещи признак может приписываться ей 2 способ. 1) признак мыслится как присущий предмету постоянно. Неотчуждаемый хар-р признака помогает воспринимать их в целостности – атрибуция (a green apple, a beautiful building). 2) предмет и признак мыслятся раздельно. Признак изменчив. Чтобы приписать данный признак предмету нужно совершить мыслит. операцию приписывания признака предмету или предицирования. The apple is green, the building is beautiful. Наличие в предложении предиката явл. свидетельством его предикативности. Итак, предикативность – способность предложения называть признак того, о чем идет речь, а модальность (объективная) – способность определять степень присущности признака тому, о чем в предложении идет речь, и посредством этого устанавливать связь между содержанием предложения и внеязык. действительностью: если признак представлен как присущий предмету актуально (the building is beautiful), то считается что содержательно предложение отражает некий фрагмент действительности, если потенциально (if only the building were beautiful!) – не отражает никакого объекта действит. Объективная модальность – степень присущности признака предмету, субъективная – степень познанности говорящим лицом степени присущности признака предмету. Из этого следует, что модальность и предикативность – обязательные, взаимно необходимые содержательные свойства предложения. Предикативность обуславливает появление модальности.
Язык. средства выражения модальности. Будучи содержательным параметром предлож., м. м.б. представлена в его структуре системой разноуровневых средств – модусов (формы наклон. глагола, модал.слова, интонация..)Модусы делят на 2 гр.1гр.Модусы – de re (лат. «о вещи») и 2гр. de dicto (о сказанном). С помощью первых реализуется объективная модальность, вторых – субъективная эпистемическая. Грам. структуры с модусами de re проще, т.к. они не предполагают реализации модусов De dicto. С de dicto сложнее, т.к. они предполагают реализацию de re. Наиболее наглядно рассматр. модусы разгранич. в сложноподчин. предлож типа I think that John is ill. Главная часть этого предложения явл.модусом de dicto, представляя собой модализированное выражение, имеющее значение мнения автора речи относительно содержания придаточной части , выражаемой модусом de re: John is ill. Но такое разграничение возможно не всегда. You must be careless и you must be careful. В первом предл. глагол must имеет интерпрет. de dicto .т.к. диктальная часть легко выносится в позицию главной части: I think that you are careless. Со вторым знач. такая трансформ. невозможна, значит модальный глагол must имеет de re Интерпретацию. Одни и те же языковые формы могут быть как модусами de re так и de dicto.
 Лекция №6 Конструктивный синтаксис
  Синтаксич. строй яз-а можно рассматривать в формальном и содержательном аспекатх. Конструкт.синтаксис – это формальный аспект.Именно с него следует начинать рассмотрение синтаксич.проблем,т.к. именно в нем синтаксис изначально явился объектом лингв.анализа, и подход к синтаксису от плана выраж. к плану содерж является наиболее простым.

1.Проблема дефиниции предложений. До сих пор не сформулировано ни одного удовлетворительного определения предложения, хотя были попытки, кот. можно разбит на несколько разрядов.1)логический тип – древнейший, восходит к Аристотелю. Предложение – есть суждение выраженное словами. Представители психологического2) направления это отрицали – предложение – совокупность индивидуальных представлений говорящего, выраженных в язык. форме.Но здесь прдл. лишалось объективных свойств и сводилось к особенностям псих. деятельности каждого конкретного чел-а.3) фонетическое определение – прел. это сегмент речи, обладающий интонационной завершенностью и отделенный от других сегментов паузами. Здесь предл. можно выявить только в устной речи и невозможно вычленить сложное предл., внутри кот. тоже возможна пауза. 4)графический – прдл. последовательность слов, ограниченная на письме двум точками. Здесь наоборот предл. можно выявить лишь письменно. Преимуществами обладают грамматические определения: предлож. есть сегмент устной или письменной речи, обладающий признаками модальности и предикативности. Под предикативностью больш. лингвистов понимают соответствие содержания предложения обозначаемой им внеязык. действительности.Т.о. категория предикат. помогает отграничить односоставное прдл. от слов как единиц словаря. Слово зима – означает время года. Зима.Крестьянин торжествуя…. Здесь наличие зимы в ситуации речи.Актуальным становистя введение в лингв. анализ понятия предикации. Она осуществл. глаголом, кот. всилу наличия у него грам. категорий наклонения, времени, лица способен приписывать подлежащему обозначаемый им признак как соответствующий или нет действительности, относящейся к прошлому, настоящему или будущему и т.д. Предицирование признака предмету свойство предложений, кот. отличает их от псевдопрдл. клишированного типа: вот так-то, так-то вот,here we go.
2.Проблема статуса и моделирования предл.

Предл. явл. и речевым образованием (т.к. нет закрытого перечня прдл. какого-либо яз-а) и язык. явлением (в речи может появится лишь то, что есть в зыке).Всякий раз предл. сторится в соотвтествии с той или иной яз. моделью, набор кот. ограничен и явл. идиоэтническим (специфическим для кажд. языка). Кол-во моделей для англ. яз. у разных авторов от 3-39. В его основе лежат след.модели:1)функциональная – опирается на понятие членов предл.John (subject) took (predicat) a book (object).2) Категориальная модель основывается на састеречной принадл. слов John (noun) took (verb) a (article) book (noun2). 
3.Проблема членов предложения. Чл.предл. – функционально значимые его составляющие. 

1 проблема взаимоотнош. гл. и второст. чл.пр. Традиционно выделяют подл. и сказ. главными чл. пр., остальные – второст., т.к. они не играют существен. роли в реализации предицирования и рассм. как факультативные. Иная точка зрения I saw…. He built….

Глаголы в данных предл. предполагают наличие некоего комплимента посредством кот. реализуется значение самого глагола, т.е. второстеп. член явл. не менее обязат.

2 проблема отношений чл. предл. и частей речи.Имеются ли какие-нибудь закономрности выраж. того или иного чл. предл. той или иной частью речи. Но частеречная принадлежность англ слова никак не маркируется морфологически, оно обладает несколькими частеречными статусами (одни и то же слово может б. разными частями речи). Можно определить из конекста. Их актуализация происх. лишь в синтаксич. структуре. 
4.Проблема типологии предл.
Предл. подразд на простые и сложные. Простые – содержат одну предикацию, сложные – более чем одну. Но существуют и пограничные (маргинальные) случаи когда трудно отнести предл. к 1 из этих типов. Например: содержащие вторичные предикативные комплексы (I saw her crossing the street), имеющие 2 или более подл. при 1 сказуемом или наоборот (Tom and Jack were singing), с бессубъективной придаточностью (He didn’t know were to go) и некот. другие. 
Спорно и существование сложноподч. предл. как отдельного типа. Одни авторы считают, что его анализ всегда сводится к анализу простых предложений, другие считают, что их надо выдел. в отдельный тип, т.к. при союзной связи (синдетической) между частями сложносоч. предл. употребление союзов семантически мотивированно и опущение их приведет к изменению смысла. 

5.Предложение и словосочетание. Данная проблема имеет отношение к уровневой стратификации яз-а, т.е. к соотнош. фраземного и сентеционального уровней и она формулир-я след. образом « который из 2 названных уровней является «первичным», т.е. определяющим по отношению к другому уровню?.Предл. – это единица вырастающая из фраземной структуры или фраз. структура явл. результатом членения предл.?При ближ рассмотр. оказ. что предл. не может чситаться распротран. словосочиетанием или группой словосоч. т.к. оно обладает качественно иными характеристиками и выполн. качественно иные ф-ции. 
6. Проблема порядка слов в предлож. Важно отметить что укоренивш. термин «порядок слов» (word order) применительно к предлож. ошибочен: предл. состоит не из слов, а из чл. предл., поэтому его следовало бы закрепить за словосочетанием, а за предл. – порядок членов предлож.Но так принято. Англ. яз. – яз. с фиксированным порядком слов, что значит установление жесткого порядка следования членов предл. для определ. коммуникативного типа предлож. Напр. для повеств. предлож. это S-P-O (обстоятельство, атрибут занимают приглагольнын и приименные позиции, располагаясь перед определяемым именем либо перед и после глагола (обстаятельства). Однако такой порядок не всегда соблюдается. Много отклон. в устной или худож речи. Причины их отклонения лежат за пределами конструктивного синтаксиса и определются разыми коммуникативно-содержательными  параметрами предлож.(коллоквиальный синтаксис)
Лекция №7 Коллоквиальный синтаксис. 
Предметы и задачи коллоквиалистики. На протяжении многих веков предметом исслед. лингвистов была письм. речь. Причем речь высокообраз. людей, религиозные тексты или выдающ. людей, облад. высоким стилем письма. Фиксация на письме – знаменат. событие в истории чле-ва, но появление письм. речи не умоляет значение устной по 2 причинам: 1) письм. речь появилась много позже устной соответств. носит вторичный производный хар-р. 2) с возникнов. письм. речи устная не исчезла, ее роль такая же важная. Природа устной речи делала ее трудной для изучения. Лингвистам было проще работать с письм. текстом, а устн. игнорировалась до 20в. Более того результаты исслед. письм. речи переносились на устную, что приводило к искажению знаний о яз. системе. В 20 в. с появлением аудионосителей стали удел. внимание устной речи. Комплексный анализ разг. речи оформляется в отдел. лингв.дисциплину коллоквиалистику. 
Задачи:1)уточнение общелингв. теоии с учетом данныз получ-х в результате исслед. разг.речи. 2)выделение и описание характерных особенностей разг. речи. 3)катологизация и типологизация разг. моделей с возможным последующим их межъяхыковым сопоставлением. 

Цели: 1)Лексикографическая (состав. словарей,идеом,выражений)

2)Дидактическая (сост. учеб.пособий д изуч.иностранного языка .

Основные признаки разг.речи:

1. Устный зар-р речи. Не м.б. исчерпыв. т.к. не всякая устная речь разговорная, сегменты разг. речи м.б. представлены и в письм. форме.

2.Диалогический хар-р речи. Не м.б. исчерпыв. т.к. не всяк. устная речь диалогична.Не всякий диалог – устный.

3.Обиходно-бытовая тематика. На эти темы можно разговар. не только в коллоквиальном ключе но и правильными конструкциями письм. речи.
4. Фонетическая редуцированность. М. также явл. проявлением индивид. фонетич. особенностей говорящего.

5.Клишированность речи. (но есть и газетные клише и клише свецкой речи)

6.Ситуационность речи, т.е. привязанность реч. акта к ситуации общения (всякая речь обладает ситуационностью, речи всне ситуации  нет)

7. Эмоциональность речи. В письм. речи тоже использ. знаки для выделения эмоциональности.

8. Спонтанность речи. Есть люди, кот. способны строить правильные высказывания без подготовки ис учетом огранич. времени.

9. Комплементарность неречевой деят-ти. Любая деят. может сопровождаться какими-л. действиями (разговор по телеф. ,Интернет)

10. Неоф. или неформ. хар. речи. Не только разг. речь может носить неоф. хар-р(письмо другу)

Типы кол.конструкций. 
1.Парцелляция: Она вышвырнула все книги.В помойку. До одной.

2. Абсолютивный атрибут. Имя или именное словосочет. вынесенное в постпозицию по отношению к основному высказ. и семантически представл. собой признак одного из его членов. 
И вот пришла весна, теплая и бурная.

3. Пролептические конструкции – высказывания начинающееся с темы, как правило в виде им. сущ. за кот. след. рематический компонент. 

Jack, I’ve never met him in my life
4. Антиципационная конструкция. Рема вынос. вперед

Их у меня и с роду не было, денег то

5. Именное высказывание с поспозитивным ремоуточнителем.Это и.в. в кот.нет тематического компонента или он не ясен и требует уточнения. 

Очень умные животные, эти волки

6. Инверсия – в яз. с жестким порядком слов восприн. острее

 hopless old full I am .

7 Вопросно-ответное построение высказ. 

Я в магазин сходил? Сходил. Деньги принес? Принес

8. Переспрос. Коммуникативная неудача – чел. не понимает, о чем речь

Do you think Merry beautiful?

Beautiful? In a way

9. Повтор
Любопытно, любопытно, очень любопытно.

10. Употребление апеллятивных местоим. как средство привлечение собеседника

Что,правда глаза колет?

11. Междометная индикация вопросительности

Nice weather, ah?

12 Элепсис (опущение) глагола связки

You sure?

13 Эксплетивы – бранная лексика
What the hell are you doing here?

14 Перифраза

Вместо да употр. конечно, несомненно

15 Безглагольное выражение побудительности
Вон отсюда!
16Отрицание в форме вопроса. 

А разве я имею что-нибудь против?

17 Утвердит. форма вопроса

You know the answer? (опуск. do)

Лекция №8 Семантический синтаксис

Семантический взрыв. 50-е гг.20в. – волна интереса к значимой стороне язык. единиц, до тех пор изучавшия с формальных позиций. Эта переориентация объяснялась необходимостью составлять одноязычные толковы словари,что требовало разработки новых теор. решений применительно к описанию лексикона яз-а. Появился компонентный анализ, вводящий понятие «сема» (семантический компонент), кот. описывал значения огромного кол-ва слов через комбинацию ограниченного кол-ва сем. Любимый пример лекскографов  - bachelor представляет собой ряд семант. признаков 1)human being (чел)2)male 3)adult Эдалт (врослый) 4)unmarried При отсутствии одного из элементов компонентная структура нарушается.Комп. анализ применялся и к глаголам to give [to cause [somebody[to have smth] 

В 70 г. у предложения было открыто свойство, считавшееся прерогативой лекс. единиц, способность к номинации (помимо того что оно выполняет коммуникат. ф-цию). Предложение подобно слову стало рассматриваться как язык. знак, но их знаковая природы различалась. Денотатом слова явл. предмет внеязык. действит. а  предложения – внеяз. ситуация. 
Ситуация и предложение.Со времен Аристотеля существовал взгляд на мир как на полое просторанство, в кот. размещены относит. независимые друг от друга и относительно статичные предметы. Позже этот взгляд был положен в основу ньютоновской физики, кот. не подвергалась критике до 20в. Этот подход был прост и доступен. Однако позже, благодаря достижению наук Эйнштейн сформулировал теорию относительности и представления о физич. мире, как вместилище вещей, обладающих абсолютными физ. свойствами  и слабо связанных мду собой оказались обманчивыми. Новый взгляд на мир установил, что он носит не статический хар-р, а динамический, а покой относителен, а движение абсолютно и элементом первичной онтологии (внешний объективный физический мир по отношению к познающему челу) явл. не вещь, а ситуация или событие. «ситуация» или «событие» стали использоваться для обозначения фрагмента или отрезка действительноси в минимальном пределе охвативающего вещь со всеми его признаками и в системе ее отношений с другими вещами. Элементарные ситуации или атомарные факты – минимально выделимые сегменты онтологии. Разница между ситуацией и вещью  в том, что вещь имеет пространственные границы, а ситуация временные. Ситуация – форма бытия вещи – modus Vivendi – согласие.Однако подобно тому как слово связано со своим денотатом через сигнификат (понятие, смысл), так и предложение связано с обозначаемой им ситуацией через ментальную сущность – пропозицию
Пропозиция. Средство с помощью кот. чел. сознание моделирует ситуации объективной действительности, делая их пригодными для обозначения яз. средствами. Сталкиваясь с разными ситуациями чел. начинает осознавать что их можно объединить на основе доминирующего признака. He is hungry, the girl is ill. Эти предл. вырастают из одной и той же пропозиции, когда чел. испытывает физическое состояние и объединены чел. в один тип.
Пропозиция – 2 членная структура. Состоит из реляционного предиката – мыслительный коррелят реальных отношений действительности, и из предикатных актантов (семантических ролей) – мыслительные корреляты предметов объективного мира в некот. отношении с друг другом. Т.о. реляционный предикат связ актанты в единую структуру – пропозицию и определяет их ролевые хар-ки (в лекц.9).Иногда пропозицию сравнивают с дощечкой (реляционный предикат) в кот. просверлены отверстия (актанты). По мере преобразования в предложения эти отверстия будут заполнятся словами с предметным значением , обозначающими участников ситуации, а сама дощечка примет форму слова с признаковым значением – как правило глагола, указ. на отнош. мду участниками ситуации.

Структура пропозиции д.б. изоморфной структуре ситуации. 2 структры изоморфны если одному эл-ту первой структуры соответствует один эл-т второй структ. и наоборот. Алломорфизм – противоположное явление – взаимно неоднозначное соотношение между эл-ами разных структур. Эти отношения возникают мду пропозицией и возникающем на ее основе предложением, т.к. одному эл-ту пропозиции на уровне предложения может ставится в соответсвие 0,1,2 и т.д. чл.предл. Пропозиция – промежуточное звено между онтологией и языком. Предлож.ению может соответствовать одна или неск. пропозиций, но и пропоз. может реализ. не только в предложение, а в словосочет. или отдельное слово. Для реализации пропоз. на язык.уровне в форме слова надо чтобе ее кореллятом была не вся лексема, а ее особый тип «имя пропозитивной семантики или событийное имя». К числу таких сущ. относ. те у кот. денотатами явл. события с временными а не пространственными границами, они сродни глаглоам. Revolution, smile, death, birth.
Чтобы рассматривать в кач-ве коррелята пропоз. словосочет. нужно чтобы оно включало событийное имя. Такое словосоч. может именовать не только событие но и его участников. Tom’s death. Поэтому когда речь идет о том,что коррелятом пропозиции явл. предложение надо уточнить что такое предл.кот. номинирует (одно)элеметарное событие или один элементарный факт. Более правильно поэтому было бы использование в кач-ве 
Основные семантико-синтаксич. теории. 

На протяж 60-70 г. стали различаться 3 осн. направления. 1)основывалось на идее что синтаксич. модель предложения явл. показателем не только его структурного типа, но и характеризует его содержат. параметры. 
